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عنوان الورقة: الترجمة وسيلة تحضر وحوار في الثقافة العربية الإسلامية
الباحث: محمد الجعيدي، رئيس اللجنة الدولية لحقوق اللغات والحوار مدريد - إسبانيا

وقت المداخلة: اليوم الأول، 11.10- 11.40  

الملخص
الحضارة الإنسانية، كصانعها لا تبقى على حال، تولد في مكان وتنمو وتتطور ويشتد عودها لتبلغ الأوج  والنضج، 

ثم تؤول للتقهقر والتراجع، وتذوى مظاهرها في مكان، لتبرعم وتخضر، في مكان آخر، وتواصل مسيرة العطاء، برعاية 

أمة أخرى، وفي عصر آخر، بناءً على ما انتهت عنده في مراحل سابقة، لتكون الترجمة هي الوسيلة والأداة الأنجع 

للتلاقي والتواصل، والحوار والتحضر.

 


